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GENTLEMANNEN,
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STUDENTAFTON

Tisdag 22:e mars 19.30, Lilla salen AF"
Mediemmar | Akademiska Féreningen (studentkort)
+ s#rskilda ledamébter. gratis!
Ovriga: 20:-
Studentaftonsutskottet/ Fakirensiliskapet

Fig1

Bilden av Fakiren
(fritt efter ett foredrag i Fakirensillskapet den 13 mars 1999)

Fredrik Tersmeden

For ett antal ar sedan hade jag néjet att fa gora affischen till en student-
afton som Akademiska Foreningen ordnade i samarrangemang med
Fakirenséllskapet. Titeln pa evenemanget var "Gentlemannen, pro-
fessorn och lyckolexikografen". Huru, fragade jag mig, illustrera nagot
sédant?

Inspirerad av den tredelade titeln beslot jag att utga fran begreppet
"mannen med tvd huvuden", denna titel pad en av Axel Wallengrens
bocker som ocksa i mycket kommit att std som en metafor f6r hans eget
forfattarskap. I mitt fall blev de tvd huvudena naturligt nog tre: at
vanster ett gentlemannahuvud med monokel och en dirifran lyftad
cylinderhatt, &t hoger ett kdnslosamt lyckolexikografditc samt i mitten
ett lagerkrént professorshuvud. Hérigenom kunde jag sjdlvbeldtet
konstatera att jag icke blott tickt in alla delar i aftonens titel utan &ven
uppnatt en visuell likhet med &tskilliga hinduiska gudagestalter och
dédrigenom fatt in en anspelning pa det Osterlindska i sjdlva fakir-
begreppet. Ja, for att understryka detta ldt jag &ven den trehtvdade
varelsen befinna sig i lotusposition samt levitera 6ver marken!

Sa langt sjdlva grundidén. Fragan var dock — hur skulle ansiktet pa
mina tre huvuden se ut? Eller i ett storre perspektiv — hur ser egentligen
Falstaff, fakir ut?

Mitt svar pd frdgan framgér av fig 1: jag lat fakiren se ut som sin
upphovsman, som Axel Wallengren. Denna lésning var inte bara den
enklaste, historiskt sett har den, som nedan kommer att utvisas, dven
varit den vanligaste.

Men lat oss inte ga héndelserna i férvig, utan i stéllet betrakta den
mig veterligen #ldsta bilden av den litterdra gestalten Falstaff, fakir.
Denna éterfinns pa omslaget till originalutgédvan av En hvar sin egen
gentleman — det andra av de tre stora fakiriska verken — och &r tecknad av
Arthur Sjdgren (fig 2). Denne Sjogren var den ene av de tva illustratorer
som i Wallengrens livstid utférde illustrationer till hans fakiriska verk.
Den andre var ingen mindre dn Albert Engstrom, vilken jag antar vara
alltfor kind for lasekretsen for atf tarva ndgon nérmare presentation. Om
Arthur Sjégren kan ddremot kanske behova sdgas nagra ord.
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Sjogren var fodd 1874, alltsa nio ar senare &n Wallengren och vid tiden
for Gentlemannens utgivande endast 20 dr gammal. Vid samma tidpunkt
illustrerade han #ven tvad andra Fakirentexter: "Varieténs mysterier
avslojade" och "Julen — dess orsaker och verkningar”, vilka under slutet
av 1894 utgjorde ndgra av Wallengrens forsta bidrag till tidningen
Sondags-Nisse. Unge Sjogren medverkade namligen savél hari som ett
antal andra av tidens skamttidningar. Med aren skulle dock bokomslag
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och vinjetter bli hans stora specialitet. Bland annat samarbetade han nira
med Strindberg i flera av dennes sena verk, varmed den senare var
mycket belaten. Genom sina vinjetter i tidningen Ord och Bild har Sjdgren
bland annat hyllats som en av de férsta introduktérerna av jugendstilen i
Sverige. Detta var just kring 1895 och férvisso ser man atskilliga
jugenddrag i linjeforingen savil vad avser text som bild pa omslaget till
Gentlemannen. Med aren blev Sjdgren inte bara illustratdr utan en kunnig
bok- och exlibrishistoriker. Han dog 1951.1

Men ater till det aktuella omslaget. Pa detta aterfinns tva personer:
en man och en kvinna. Vem den senare av dessa skall férestilla, ddrom
kan intet tvivel rdda. Man ser ndmligen tydligt hur ett dppeltrdd skjuter
upp ur den dldre damens huvud och kan darigenom sluta sig till att
detta dr Adrians moder. I sévél den aktuella boken som i En hvar sin egen
professor kan man ndmligen ldsa hurusom ett gravensteiner vid tillfalle
slar ned i Adrians moders huvud, bérjar gro och med tiden utvecklas till
ett "vackert litet trdd pa Over tre alnar". Néar det géller mannen framfér
henne har vi dédremot inget lika sékert attribut for faststillande av
identitet. Det langa boljande skigget later oss dock ana en vis man —
dértill av nagot dsterlandsk modell — som nog knappast dr tankt att vara
exempelvis Adrian sjélv eller parasittorparen Kuku, for att ta ett par
tinkbara namn ur persongalleriet. Nej, man far nog férmoda att vi hér
star infor sjélve Falstaff, fakir!

Denna teori stdrks dven av en av Sjogrens bilder till "Julen — dess
orsaker och verkningar" (fig 3). Till stycket dér fakiren berédttar hurusom

Fig3

! Uppgifterna om Sjogren ur Svenskt konsindrslexikon (red: K Andersson, B Olsson, S A Svensson), bd V,
Malmg 1967.
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han "genom ett mycket stort mikroskop" upptickt just julens orsak -
bacillen Bacillus Julicus, F. — har ndmligen inte bara en bild av denna
smittspridare utan dven av fakiren sjélv vid sitt mikroskop. Som synes
moter vi hdr en snarlikt ldngskdggig man i vid lang klddnad. Om
mannen pa Sjogrens omslag saledes &r Fakiren dr det mycket intressant
att konstatera att denne bar monokel! Vi torde alla minnas hur Fakiren i
historien "Huru jag blev fakir" undfar just ett sddant optiskt hjalpmedel
av den indiske Mahatma som utvalt honom till det higa kallet som fakir.
Sedda genom denna monokel tedde sig ménniskorna "ohjélpligt komiska
ut, ddr de gingo i dédlderna och forde sina smé brdkande frojder och
bolande bedrdvelser i vall." Sa langt synes alltsd inte nagot vara konstigt
med monokeln péd Sjogrens bild. Nu &r det dock s& att "Huru jag blev
fakir" publicerades ett helt ar senare &n Gentlemannen — i Séndags-Nisses
julnummer 1895! Huruvida den &ldre monokeln &r en slump eller synsk-
het ldmnar jag dock &t ldsarna att spekulera kring

"Huru jag blev fakir" &r annars ett av de Wallengrenalster som
illustrerats av just Albert Engstrom. Har férekommer beréttarjaget pa en
lang rad bilder (fig 4-7). Man finner mycket snart att vi hdar moter en helt

Figd

annan figur #n Sjdgrens vordnadsbjudande patriark. Fakiren &r hér en
ung man, vars skiggvéxt inskrénker sig till en tunnare mustasch (det
langa skigget dterfinns hér i stillet pa den ovanndmnde mahatman), och
vars kladsel dr lika vil- som vasterlindskt skridddad. Just det vélskrad-
dade antyds for 6vrigt d4ven i den del av sjélva texten, vilken sammanhor
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med de tva forsta bilderna (fig 4-5). Hdri hotas namligen fakiren av tva
varandra dvertrdffande faror varom han skaldar salunda:

Faruvil o, virld! En krokodil

till hdger star om min profil.
Till vénster star min skrdddare
och gor mig @nda réddare.

(Det &r i sammanhanget virt att notera
att de bada angivelserna hoger och
vénster vl dverensstdmmer med bilden.
Det vill séga forutsatt att fakiren i sitt
skaldande satter sig i askddarens per-
spektiv i stallet for sitt eget!)

Skérskadar man ansiktet ndrmare
pa dessa engstromska bilder slds man
framst av dess langstrackthet, icke minst
vad avser hakan pad de bada profil-
bilderna (fig 6-7). Denna markanta profil
gar dven igen i de tva andra fakirstycken
dér Engstrom later det fakiriska beréttar-
jaget figurera i bild, némligen "Ny och
nyttig ldrobok i zoologi" (fig 8-10) och
"Den stora ballongfarden till Norra
polen" (fig 11). P4 tva av dessa bilder,
dels den dér fakiren samtalar med brah-
minen Ali-ben-Smali "i skuggan av en
kokosnét i Hintre Indien" (fig 8), dels
den dér nordpolsfararna rdkar ta minen
for en ost, for Engsttém dock in ett
ytterligare element: en turban. P4 sa sitt
bildas — precis som i Sjogrens om-
slagsillustration en sadan visuell kon-
trast mellan Oster- och vésterldndskt Fig 5
som ligger redan i sjalva namnet Falstaff,
fakir. Den stora skillnaden ligger dock déri att medan Sjogrens fakir har
ett rent fiktivt ansikte s &r Engstroms en lattigenkdnnlig karikatyr,
némligen av Wallengren sjilv.
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Det sistndmnda blir 4n tydligare om man betraktar en bild som
Engstrom gjorde till en text som Wallengren skrev och publicerade
under sitt eget namn: det halvdokumentdra kaseriet "En studentkarne-
val" (fig 12). P4 denna bild har Engstrém ndmligen dtergivit en lunden-
sisk karnevalskommitté i arbete, och i foérgrunden aterfinns ater den
karaktdristiska figuren med den langa hakan: den dven i verkligheten
flitige karnevalisten Wallengren.

Sjogren och Engstrom var alltsda de bada tecknare som utférde
illustrationer till Wallengrens verk i dennes samtid. I de olika posthuma
utgdvorna har dessa bilder déremot relativt sdllan utnyttjats, och dver
huvud taget har de fakiriska verken i stor utstrdackning gatt till efter-
vérlden som oillustrerade. Det stora och desto ambitidsare undantaget dr
den ménga ganger omiryckta samlingsvolymen Falstaff, fakirs vitterlek (1
uppl. 1956) med teckningar av den kénde barnboks- och tidningsillustra-
toren Poul Stroyer. Denne torde mig veterligen vara den ende som gett
sig 1 kast med att illustrera i princip samtliga de viktigare fakiriska
texterna, och ur den rika bildskérden kan hidr endast ett par exempel
aterges. Jag har dédrvid valt att visa hur Stroyer tagit sig an tvéd av de mo-
tiv som ovan visats i Sjogrens respek-
tive Engstroms tappning, namligen
Adrians moder med #ppeltrddet (fig
13) samt den hotfulla upptakten i
"Huru jag blev fakir" (fig 14).

Stroyers teckningar utmérks av
en betydligt enklare stil &n de &ldre
illustratérernas, varfor det i foérstone
inte faller sig naturligt att soka efter
portréttlikhet i dem. Samtidigt kan
man dock konstatera att &ven
Stroyers fakir har ett langsmalt
ansikte med en mycket dominerande
haka, vilket later oss ana att dven
denne tecknare kastat sina blickar
mot Wallengren sjélv. Eller? Mahén-
da har han blott tittat pd ndgra av de
dldre teckningarna och hdmtat inspi-
rationen darifrin? Atminstone den
sldende likheten mellan fig 4-5 resp
14 later oss ana att Stroyer inte kan ha Fig 15
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varit obekant med Engstréms bilder (till och med den ndgot "spegel-
vénda" placeringen av skrdddaren respektive krokodilen &r som synes
identisk!).

Utover Stroyers teckningar kénner jag endast till en sentida
fakirenbild hamtad fr&n en nyutgdva av de fakiriska skrifterna. Den dr
gjord av en annan kénd tidningstecknare, Martin Lamm, och pryder (i
tva ndgot olika varianter) omslagen till de tva delarna av pocketutgavan
Falstaff, fakirs mesta frén 1965 (fig 15). Ansiktet &r hdr utfort med en
mycket langt driven stilisering. Dess langsmalhet ar dock obestridlig och
till yttermera visso &r fakiren hér forsedd med en siddan mer yvig
mustasch som Wallengren sjilv anlade under de sista dren av sitt liv
(tidigare hade han haft en sidan mindre mustasch som &terfinns pa
Engstréms bilder). Ocksé hos Lamm finner vi dértill en kombination av
oster- respektive vésterldndskt, ndmligen i klddseln visavi den intagna
lotuspositionen.

Min sista fakirbild &r en tidnings-
illustration ur Sydsvenska Dagbladet den
8/12 1996. I samband med en debatt om
Carl X Gustafstatyn i Malmé” foreslogs
pa Lundasidorna skdmtsamt att sagda o
statys sockel och hist lampligen kunde
flyttas till Lund for att ddr bdra upp
ndgon fortjant lundensares avbild. Teck-
naren Anders Holmqvist skisserade |
darvid ett antal forslag dar ett var \}
Falstaff, fakir. Anyo kan vi har se att / "'
dven om det till och med star "Falstaff,
fakir" pa bilden sad &r anletsdragen
Wallengrens.

Efter denna genomgang kan man
alltsd konstatera att alla fakirenillustra- @

torer utom en (Sjogren) valt att i mer

eller mindre tydlig grad lata skrifternas : -
berdttarjag vara utseendemdssigt iden-
tiskt med deras upphovsman. Finns det :
da tickning for denna visuella homony-
mitet? Vad sdger de fakiriska skrifterna Falstaff, fakir
sjilva om sin centralfigur och i vilken

utstrickning stimmer detta dverens med

vad vi vet om Wallengrens eget yttre? Fig 16
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I det senare avseendet har redan Wallengrens karaktiristiska
ansiktsform ndmnts liksom hans mustasch. En mer fyllig samtids-
skildring finner vi hos férfattarvinnen Paul Rosenius:

Wallengren satte sig upp emellanit och granskade sin drik, ty
graset vixte ndgot glest under honom, och han var min om sitt
ytire. Han hade borjat anlita en av stadens mera rutinerade
skraddare som ocksa fatt ett tacksamt arbete, ty Wallengren hade en
stor och stétlig figur och gick rak som ett ljus. Han hade lagt bort de
nedvikta kragarna som Skogman [= Rosenius sjdlv] dnnu brukade,
men den gamla nedérvda krisndlen av guld med infattad réd sten
gjorde sig fortfarande gott pd den moderna langhalsduken.
Hoérnsnibben av en kulért nésduk stack upp ur brostfickan, och dar
satt ofta en blomma i uppslaget. Haret som mistat nigot av den
forsta ungdomens frodiga lockighet, var vil vardat och ldg fram
som lugg i pannan. Framfér éronen gick som en smal strimma en
anldggning till polisonger. Han hade prydliga manschetter och
putsade gérna och omsténdigt sina naglar.2

Citatet férmedlar bilden av en man som gynnats av naturen och heller
icke skdmdes for att bygga vidare hdrpa pd ett ganska dandyaktigt
manér. Wallengren sjélv var ocksa medveten om att hans bade statliga
och extravaganta yttre kunde vécka uppmirksamhet. 1 ett brev,
meddelat av samme Rosenius, skildrar han hur han vid ett tllfille
genom kombinationen av en mycket nervés liten kndhund och "min
hdgresta gestalt i cylinderhatt och képp" blir uttittad pa jarnvigssta-
tionen i Skilderviken.?

Sa langt Wallengrens eget yttre. Vad har d4 denne sjalv att séiga om
sitt alter ego? Har skall redan frén birjan konstateras att uppgifterna om
fakirens yttre dr ytterst sparsamma och sporadiska, ndgot som i viss mén
ju &r en naturlig foljd av att Fakiren talar till sina ldsare i forsta person.
Nagot kan dock utlédsas béde pd och mellan raderna i de olika fakiriska
skrifterna.

Ser man till att borja med till den grundléggande fysiken ger Fakiren
i En hoar sin egen professor en ringa men dock antydan om sin lingd nér

han i kapitlet "Monsterfarmen" konstaterar att "Hos J.P. i Barkaryd
1

* Paul Rosenius citerad ur forordet till Nilsson, Tage (ved): Falstaff, fakir (Svalans svenska klassiker),
Stockhiolm 1979. Fler samtidsskildringar av Wallengren finns i Sven Bjerstedts uppsats "Sa sig man Axel
Wallengren” i Fakirenstudier 1V, Lund 1989.

? Citerat efter Palmborg, Nils: Med Falstaff; fakir p4 badort sommaren 1888, Lund 1983, 5 3.
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blommar pingstnarcissen, och en stingel &r 2 fot lang. Detta dr ju for-
tréffligt, min goda ].P., men jag &r dnnu lingre." Kombinerat med
berdttarjagets vidare uppgift att "Det dr inte ndgon hemlighet att jag i
manga ar varit vérldens starkaste man" (i "Varieténs mysterier av-
slgjade") och att densamme riknar sig till gruppen "vi vackra karlar"
(apropé kvinnlig rostrétt i Lyckans lexikon), far vi hér en bild av Fakiren
som i vart fall inte stdr i nidgon direkt motsats till Wallengrens egna
fysiska gavor.

Négot rikligare &r uppgifterna kring fakirens klddsel. I En var sin
egen gentleman far vi inte bara veta att derme behdver "trenne solida
koffertar" for sina kldder vid den planerade resan till norra Italien (det
ovriga sillskapet for néja sig med "litet linne 1 en hattask"), utan &ven
vissa detaljer om enskilda persedlar:

Men vem i all vdrlden dr den vackra herren i de gréna byxorna, som
sitter sa fint darborta? — S& sant jag lever, tror jag minsann att det &r
var ende verklige vidn! — Det méste déd vara fakiren Falstaff! Litom
oss nalkas vordsamt.

I andra texter far vi som ett komplement till denna kuldrbestdmning
ockséd Klart for oss att Fakirens kldder 4r av nog sa dyrbara material. I
"Tripp till vérldens dnda" berdttas hur "Adrians moder satt och spann pé
mina purpurstrumpor”, och i sitt ovan avbildade méte med mahatman i
"Huru jag blev fakir" erhaller Falstaff féljande undantag fran de normala
asketiska fakirlevnadsreglerna:

Du blir extrafakir, far lov att &ta stora kéttstycken, kldda dig sdsom
tillforne i siden och myrrha, dricka dina drycker och spela pa den
festliga basfiolen.

Att en garderob som denna kostar pengar framgar pa flera stallen. 5a till
exempel ndr det i kapitlet "Rékning" i Professorn konstateras att "Till
rikning hanféres dven den s.k. skrdddarerdkningen, ett oting som bor
avskaffas" (jfr d&ven den ovanndmnda rddslan for skrdddare i "Huru jag
blev fakir"). I samma bok omtalar fakiren dock mer ansprakslést ande-
drikten sasom "den dyrbaraste av mina drikter". Detta till trots far man
dock konstatera att eleganten Wallengren tydligt 6verfort sin forkérlek
for klader pa sitt alter ego fakiren.

En kldadesdetalj som #r sédrskilt vird att notera dr att fakiren bér hog
hatt. Detta framgar i Gentlemannen dar man "for att bespara oss besviret
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av hattfodral" later Adrians moder béra fakirens cylinderhatt (hur detta
kombineras med att ha ett dppeltrdd vidxande ur huvudet framgar
déremot icke!). I illustrationssammanhang aterfinns denna cylinderhatt
ocksa pa Sjogrens omslagsbild och — i senare tid - pa Strdyers bilder.
Men man finner den ocksd pé ett foto av Wallengren; namligen den
bekanta gruppbilden av kretsen kring "Den Unge Gubben". Ater
overensstimmer alltsa Falstaff och Wallengren.

Den enda punkt pa vilken den litterdre fakiren definitivt avviker
fran sin upphovsman é&r dldern. Hér &r den forra gestalten helt uppen-
bart dldre &n den senare. Inte bara fir man i Gentlemannen — vilken
utgavs da Wallengren sjilv var 29 ar gammal — veta att fakiren icke varit
i Italien "pd mer &n trettio ar"; i humoresken "Sittet att sluta romaner"
heter det &ven att den bestkande tidningsredaktrens "brost gick i tunga
boljor, icke olika dem jag en gang sdg pa Svarta Havet, nir jag for cirka
femtioett &r sedan dérstddes stttte pa grund med min lustfregatt." Men
det &r klart — det kan kanske vara fraga om "Franska &rtal, f6r vilka en
annan berdkning &n den vanliga ligger till grund" (se "De tre marodorer-
na'" i Professorn)?

Sistndmnda diskrepans och de sparsamma sakuppgifterna till trots
torde det alltsd sammanfatiningsvis kunna konstateras att de skriftliga
uppgifterna om fakirens ytire snarare bestyrker &n motséger att denne
kan ha sett ut just som — eller kanske snarare delat ansikte med — Axel
Wallengren sjélv, Till detta kan foras ytterligare ett par mycket starka
indicier pa att ocksa verkens forfattare sjdlv var av denna uppfatining,
namligen tvd dedicerade porirdtteckningar ur dennes kvarldtenskap.
Dessa &r till yttermera visso utférda av inga mindre &n de bdda samtids-
illustratorerna Engstrém och Sjogren.

Engstroms bild (fig 17) &r en
ganska skissartad och inte
sérskilt smickrande karikatyr.
Den har av Wallengren sjélv
forsetts med paskriften: “Skall
vara jag, Falstaff, fakir, sasom
jag tedde mig for Albert
Engstrém i maj 1.895 ar efter
Jesus. Jag ser gudskelof och
pris och dr inte fullt sa ut.
Sela.-” Ocksé den sjogrenska
bilden, som &r ett betydligt
Fig17 mer realistiskt portratt, ar
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forsett med paskrifter, i detta fall av savél tecknare som modell. Sjogren
har skrivit: "Detta skall vara vannen Falstaff tillegnad till sjelfuppeggelse
i stunder af moralisk férsoffning. Vinnen A.S." och dértill har Wallen-
gren fogat upplysningen: "Falstaff, fakir, d& han var orakad och litet
krank — 18 Dec. 94. Han satt och ldste en rdkning!!!"

Alldeles oavsett de bdda bildernas rétt olika karaktdr ar den i
sammanhanget intressanta gemensamma ndmnaren den att Wallengren
sjilv (samt dven Sjogren) har skrivit att de bdda portrétteckningarna
forestiller icke honom sjélv utan Falstaff, fakir! Vi kan séledes konstatera
att "mannen med tvd huvuden" — det poetiska och det fakiriska — i
bildkonstens vérld paradoxalt nog &r "mannen med ett ansikte"!
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